ED

26. ®ECTHBAJI TEJIEBU3HJCKOTI
ETHOJIOLIKOI' ®HJIMA

26* FESTIVAL OF TV
ETHNOLOGICAL FILMS
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MowrroBann ayTopu,
Oparun capafHulin,

Iobpo pounu Ha 26. PECTED!

Iobpo pouwnun y Kyueso, y orutu-
HY W I'pajl ca [yroM TpajulinjoM y Tpu-
KyTUbatby, UyBatby U TPUKa3vNBary Hapom-
HOTI' CTBapasauITea. Buiue o mona Beka, Kpo3
dectmBane n cabope, Mu y KyueBy pagumo

Ha UyBatby HapOLHe TpaauLnje, HalMoHan-
HOT U KYNTYPHOT UAEHTUTETa, Kao Heusopucu-
BUX XXUBOTHWX TTYTOKa3a 3a cajalllibe u byny-
he reHepaimje.

Bpoj, xBanuTeT, Te UnbeHMLIa Aa HaM OCUM
6oraTte nomahe Tpoaykimje, PUIMOBU Ha
€THOJIOLIKe TeMe OBe FoZNHe N1071a3e U U3 Haj-
pasAnuUnNTUjux Kpajesa ceta, 26. PECTED
yuHe mocebHuM. Ca HapoM aa hiemo, y ronuHa-
Ma Koje fjonase, 3ajefHUYKU pasBujaTn n nase
yHarpebuBatu Haw decTuBasn, cBUM ayTopu-
Ma ¥ capafHULIMMa XXelIuM MHOT0 ycriexa.

CpmauHo,

Hosuua Janowesuh
Ipencepruk OmmutHe Kyueso

Estimated authors,
dear collaborators,

Welcome to 26" FESTEF!

Welcome to Kucevo, the municipali-
ty and the town with a long tradition in
gathering, preserving and displaying the

creativity of the peoples. More than half a
century, through festivals and reviews, we
work on protecting our national traditions,

national and cultural identity, as well as
indelible life markers for contemporary
and future generations.

The number, the quality of the works, as
well as the fact our rich national produc-
tion is followed by ethnological films from
all over the world, make the 26th excep-
tional. Hoping we're going all together to
develop and improve our festival, I wish a
lot of success to all the authors and collab-
orators!

Cordially,

Novica Janosevic,
The Mayor of Kucevo Municipality



LlenTap 3a xynTypy ,Bemko yrouesnh” Kyue-
BO TI0 26-Tu TiyT floMahuH je decTmBana Tene-
BU3ujckor etHonoukor ¢punma - GECTED. Kao
n Cmotpa ,Xomrckn Motvan®, u PECTED je
cBojeBpeMeHo 61o Tipau dectusan dunmckux
W TeNIEBU3UjCKUX OCTaBpeHa Ha eTHOJIOLIKE
Teme y Cpoujn.

Llwb HaM je n Bepyjem Aa he n rybnuka n
TIPUCYTHU ayTOPU 1 CBU FOCTU Y TPU AaHa, o[
20. o 22. jyna, y>kvBaTi y U3bopy nomahux n
VHOCTpaHux GuIMoBa Koje cMo ofjabpanu 3a
TaKMUYapcku U MUHGOPMaTUBHU TIPOrpaM.

Y>xuBajte, a Mn hemo ce TioHocuTU!
Jacmuna Baazojesuh

IOwvpextop LleHTpa 3a XynTypy
,Bermko dyrouwesuh* Kyueso

It is the 26th time our Centre for Culture
“Veljko Dugosevic” hosts the Festival of TV
ethnological films FESTEF. Similar to the
Review “Motifs from Homolje”, FESTEF at
a time was the first festival of film and TV
works on ethnological topics.

We're confident, and it is our goal, that
the audience and the authors as well as
all the guests, will enjoy in the selection
of national and international films we
selected for Competition and Informative
program.

Enjoy, and we will be proud of!
Jasmina Balgojevic

Manager of Centre for Culture
“Veljko Dugosevic”



Ceujet je 3aucra papoct. MickaszaHa xpo3
HajpasnuyTuje KynTypHe MaTpulie, Haj>KUBTbe
W HajKOJIOpUTHUje putTyane, obpene, obudaje,
BjepoBatba, ofjehy, TpeAmeTe, HaceobuHe,
je3uxe, nuua...

Konnko cMo0 pasnuuntyi, TONUKO CMO U

cnnyHU. OHO OCHOBHO JbYZLICKO je UCTO, Ma raje
o6uTaBano, Ma KaxkBy ofjehy HoCuIlo, Ma y T
BjepoBaso, Ma Kojy 60jy KoxXke UMaJlo... — UCTO je
W Bje4Ho.

IIvo ™mx Mucnu n Tnx ocjehara noHocu n
oBoroauitbn ®ECTED.

dunMoBe cy HaMm Janu 1 ayTopu ca CBUX
MepuanjaHa, 1 gomahu, ca Halmx cTpaHa.

U KyueBo mocTaje Ano Tor BEIUKOT LIUPOKOT
cBujeTa. O wera y3uma, 1 memy aaje.

Papocr je,6utn y Kyuesy. Kyueso je cujer.

Baagumup Ileposuh
Cenexrop

The world is truly a joy. Expressed through the
most diverse cultural matrices, the most vivid

and the most colourful rites, customs, beliefs,
clothes, objects, settlements, languages, faces...

As much as we are different, we are also
similar! The essentially human, wherever it
was, whatever clothing it wore, whatever it

believed, whatever colour of the skin it had ...
- is the same and eternal.

This year’s FESTEF brings a part of these
thoughts and feelings.

The authors from all the meridians gave us
their films as well as the domestic ones, from
our sides. And Kucevo is becoming part of this
great broad world. Taking from it, and giving
back to it.

It is a joy to be in Kucevo. Kuéevo is the world.

Vladimir Perovié
Selector
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Op Cno6onan HaymoBuh je BaHpenHu ripodecop mpu Onerbewy
3a €THOMNOrWjy U aHtporionorujy dunosodbcekor dakynrera VHu-
Bep3uteTa y Beorpany, roe npenaje [IonUTUUKY aHTpOTIONON-
jy 1 BusyenHy aHrporionorujy. Aytop je etHorpabckux punmosa,
KO-pPeXucep U CTpYy4HU capafHUK Ha TB eMuUcujama u3 obnactu
BU3YeJIHEe aHTPOTIONOrMje.

Dr. Slobodan Naumovic¢ is an associate professor at the Depart-

ment of Ethnology and Anthropology at the Faculty of Philosophy,
University of Belgrade, where he teaches Political Anthropology and

Visual Anthropology. He is the author of ethnographic films, co-director and expert col-
laborator on TV shows in the field of visual anthropology:.

Tama IllyxoBuh. Pobera y ITefwm 1965. ronute. OCHOBHY U Cpenitby
K07y 3aBplmina y Tutorpagy, a auromupana Ha dunosodpcxom
daxynrety y Beorpapy, Ha ['pymn 3a ricnxonorujy. HoBuHapcky
xapwjepy mouena y TBLIT, xpajem 1989. Buna HoBuHap-capafHUK,
peropTep, ypeOHuK [JHeBHVKa, ypeaHuk TB marasuHa “Tlevat”,
ypenHuK JJokyMeHTapHOr Tporpama... ¥ MehyBpeMeHy pafinnia u Ha
TIPBOj LIPHOTOPCKOj HE3aBUCHOj PaAno cTaHuun AHTeHa M, capahn-
Bana rospemeHo ca TB YyTen, HebersHukom MonunTop... AyTop je noKy-
MEeHTapHUX eMucuja n periopTaxa Koje cy HarpabusaHe Ha Bapckom TB
dectusany, [Toaropnukom HoBuHapckom opymy u TB dpectmsany ,IIpec Butes®

Tanja Sukovié. Born in Pec in 1965. She finished elementary and high school in Tito-
grad, and graduated Psychology from the Faculty of Philosophy in Belgrade. She began
her journalistic career at the TVCG in late 1989. She was a journalist-contributor,
reporter, editor of: Dnevnik, TV magazine “The Stamp”, Documentary Program... In the
meantime she worked on the first Montenegrin independent radio station Antena M,
cooperated occasionally with TV Yutel, Magazine ,Monitor“... He is the author of docu-
mentary shows and reportages that were awarded at the Bar TV Festival, the Podgori-
ca Journalistic Forum and the ,Press Knight“ TV Festival.



Cno6opan Cumojnosuh mponyLEHT, peauTerb U CLIEHAPUCTA,
auruioMupao je Ha daxyntety [JpamMckmnx ymeTHocT y Beo-
rpapy. JOGUTHUK je Bullie YITIeAHUX HArpaza y 3eM/bi U UHO-
J cTpaHcTBy: Harpaze Oxrobapckor canoHa rpapa Hosor Capa
(3a cepujy Buneo paposa TaMo rfe mounbe CIvKa), Hemau-
ke Harpaze Bayxayc 3a Hajborbun dunm y ncrouHoj EBporm,
I'paH mpuja En Humbo 3a Haj6orsu feunju [okyMeHTapHU Gunm
(Mawra Ha rpaHuum, 2006.) Ha MehyHapogHoMm dectuany y
MowTepejy y Mekcuky, kao v Bullle TpBUX Harpaja Ha AoMahum
decTuBanma JOKYyMEHTApHOT U €THOJIOLKOr GuaMa.

Slobodan Simojlovi¢ producer, director and screenwriter, graduated from the Facul-
ty of Dramatic Arts in Belgrade. He has won prestigious awards: Awards October Salon
of Novi Sad (for a series of video arts There where he started painting), Germany’s
Bauhaus for the best film in Eastern Europe, the Grand Prix El Nifio for the best chil-
dren’s documentary film (Masha on the borderline, 2006) at the International festival
in Monterrey, Mexico, as well as several first prizes at national festivals of documenta-
ry and ethnological film.

PUIIMOBU



BOPIIH 3A CBETY BJIAC

®nopujax Bane Florian Vallée, BEJITMJA BELGIUM, 27.00 / 2015

[Tornenajre TajHOBUTY GUTKY KOja ce BoAW Of,
Cpenmer Beka. 3apoHuTe y cple MoHca, rpaga

y KpameBcTBy Benruje, y KoM ce cBake rogute
JI0KaJIL TIPeTBapajy Y AUBJbY U HACUITHY DYJbY.
Op 1aca xap 60pLin Kpoye y 60jHO TIOTbe, XXECTOKO
he xuancatu ga uryernajy map Bnacu U3 sMajeBor
perta, LITo, TIpeMa nereHau, AoHocu cpehy.

Discover this mysterious battle, which has been
waged since the Middle Ages. Delve into the heart
of Mons, a town in the Kingdom of Belgium,
where each year the locals are transformed into a
wild and rowdy mob. Once the fighters step foot
onto the battlefield, they will go to great lengths
to snatch a few hairs from the tail of a dragon,
which, according to legend, will bring them good
luck.

®nopujan Bane je pobeH y MoHcy 1984. O 2009. mocao oBor
doTorpada je ma rmpaBu foxymeHTaplie n GuMoBe 3a My3eje. A
HEeroBn INYHU U YyIrOBOPHN T[pOjEKTVl BOOWIN CYy I'a LINPOM CBe-
Ta, TIOCE6HO Ha adPUUKM KOHTUHEHT, e je ofi ABaflECETe FOAVNHE
cTanHo 6opaswo.

Florian Vallée was born in 1984 in Mons. Since 2009, this Photogra-
pher daily work to mawking documentaries and films for museums. His
personal and contractual projects guide him worldwide and more specif-
ically on the African continent, where he stayed regularly since the age
of twenty years.




BUINMO CE 3A MOJIUTBY

I'oppaxa ITajuh Gordana Pa]lC Hapom-m My3e] BarbeBo 21.24 /2016

viﬂ'lvr'foBopM 0 TipoC/IaBTbatLy
Ceockux cnaea 'y “BPeBcroM
Kpajy N cyceaHUM TTOOpUH-

CKUM objiacTuma. IlocebaH 5

s aiifeHar, ce crasba Ha TpaHc-

- cbopMauM]y 06w4a)a o7, npyre,_‘
s T10710BUHE 20. BEl(a-
~The film talks about the tel->
ebratlor}_ ofdrillage glories in
Valjevo region and neighboring
D =areas. Aspectal emphasis
. placed on the fransSforma-
tion of custorns froth the sec-
ond half.ofithe 20th century.

T'oppana ITajuh (1963). CTynuje eTHonorvje 3aBpumia Ha
dunozodpcxom dpaxynrety y Beorpany 1987. TpeHyTHO y 3Ba-
Y My3ejckoZ caseiliHuka Kao Kycilioc 3a HemalilepujarHo
KyAllypHO HacAehe y HaponHoMm My3ejy Barbeso.

Gordana Pajic (1963) completed her studies in ethnology
in Belgrade at the Faculty of Philosophy in 1987. Currently
working as a museum councilor and a curator for intangible
cultural heritage at the National Museum of Valjevo.




BOJBOMHA V OBJEKTHBY
PAJIMBOJA CUMOHOBHRA

Bopucnas Xno>xan Borislav Hlozan, PTB, 36.45 / 2016

®dwnm ,BojsoguHa y objexituusy Pagu-
soja CumoHosuha” peiCcTaBba XXUBOT
v eTHorpadCKo fenoBarbe 0BOr JleKapa,
KOj je TIOCBETVO XXUBOT eTHOrpadckum
VCTpaXkuBarbUMa Ha4UMHUBLIN BEJIVKN
6poj doToca ofi U3y3eTHOT 3HAUaja 3a
Hally JaHallltby eTHOJOIWjy.

Vojvodina in Lens of Radivoje Simonovic
narrates on the life and ethnographical
works of this doctor who dedicated his
life to ethnographical research, making
a huge number of photos of the greatest
importance for contemporary ethnology.

Bopucnas XnojkaH pagu Kao ypenHvk y lokyMeHTapHo-o6pa-
30BHOM Tiporpamy TB BojBonuHe, y unjoj mpoaoyxumjn je cHu-
MWO feceTax [JOKyMeHTapHWX cepujana u bpojHe duimoBe ca
TEMaMma U3 UCTOpUje, yMETHOCTU, ETHOJIOTMje W APYTUX 0671acTu.

Borislav Hlozan is employed as an editor in Documenta-
ry-Educational Dept. of RTV, where he made ten or so docu-
mentary serials and numerous films dealing with topics from
history, art, ethnology and so on.




I'OJIVBUHAYKE MAYKAPE

Bnaaunmup Ilepuh Vladimir Peric,

Mysej Cpema, Cp. Mutposuiia, 30.22 / 2017

TTpepyiaBare yoUmn YCKPLIHEr TIOCTa je 61io
TI0O3HATO Ko BeArHe eTHUUKUX 3ajeqHuLia y
BojBoaunHu. V HexnM MecTuMa ce n farse ofp-
KaBa [0K je y HexuMa 3abopaBrbeHo. Mavka-
pe y Fony6uHimma ce oppxxaBajy Beh oko 200
rOfiUHA U TIPeLCTaBIbajy crieunduyaH mpn-
Mep ofpXKaBatba TPAAULIMOHAIHUX obudaja y
MOJZIeEpHOM BpEMEHY.

Disguise few days before the Easter Feast was
known in the majority of ethnic comunities in
Vojvodina. In some settlements it is still practiced,
and in some it is foorgotten. Carnival in Golubin-

ci has being held for 200 years now on, and they
stand for a particular example of traditional cus-
toms in modern times.

Bnagumup Ilepuh je gumioMupao eTHONOIM)Y U aHTPOTIONO-
rnjy Ha Punosodckom daxynrety y Beorpany 2012. V Myse-

jy Cpema pagn op 2013. Ty je moxpeHyo Cmoilipy eitiHOAOWKOZ U
gokymeHillapHoz puama (2013 - 2016) n yBeo yToTpedy ayano-
-BU3YeNTHUX MeToZla Y paJ] €ETHOJIOLIKOI" OZleJbetba, Ka0 U TIPOAYK-
l_ll/ljy OOKYMEHTapHUX (l)VlTlMOBa.

Vladimir Peric graduated ethnology/anthropology from Belgrade Fac-
ulty of Philosophy. He was employed in Srem Museum from 2013, where
he established the programme Review of ethnological and documentary
films (2013 - 2016). He also introduced the use of audio-visual methods
in theethnological department, and started the documentary production.




I'OPA 'Y CPLLY, JXMNBOT V
IIEYAJIBHA

Tatjana Manojnosuh Tatjana Manojlovic, P

Hcropuja u cycenu cy I'opaHumma 0cobeHOCT U TpaauLIn-

jV HepeTKO OCTIOpaBany, a OHU Kaxky — dXKeJle Aa byny caMo To
LIITO jecy, ca CBOjUM 0COGEHUM je3UKOM, 0buUajuMa u cynom-
HOM MaJie eTHUuKe rpyrie... FiMe cy Jo6Unmn 1o Has3uey obna-
CTU y X0joj >kuBe — ['opa, Ha [llap mnaHuHu, Ha caMoM jyry
KocoBa n Metoxuje.

History and the nighbours denied the singularity and the tradition to
Gorans. And they say they'd like to be but what they are, with their
specific language, customs and fate of a small ethnic group... Their
name is derived from Gora, the region they live in, on Shara Moun-
tain, at the very south of Kosovo and Metohia.

TartjaHa Manojnosuh, HoBUHapka
AKTYeJHO-JJ0KYMeHTapHOT TIporpa-
ma PTC, ayTopka Beher 6poja eMu-
cuja xao u cepujana ,,3pHo TIOLITO-
Bawba“, PUHAHCUPAHOT Of} CTpaHe
EBporicKe areHimje 3a peKOHCTPYK-
uujy. HarpaheHa Ha KoHKypcy
OEBC-a n IToBepeHuxa 3a paBHo-
mpaBHocT. EMucujom ,Tpar” 3apo-
BOJbaBa CBOj UCTPaXXMBAUKU LyX.

Tatjana Manojlovic, a journalist in actuel-documentary
program of RTS, is an author of a number of programs and
srials “A Grain of Esteem’”, financed by European reconstruc-
tion agency. She was awarded at OSCE and Commisioner
for the Protection of Equalty contests. Making the program
“Trag” (The Trace) she fulfils her exploratory sensibility.



IIECETA CTAHHMIIA

OBo je ipuua o 3aBeTy faToM Tipe 1000 roam-
Ha. [Tpuua o xpery CBetor JoBaHa Bnagnmu-
Pa, KOju ce UNTaB MUJIEHWjYM TIPEHOCK ca
reHepalvje Ha reHepalujy rioponuie AHApO-
Buh u3 Bapa. MHoru cy XTenu zia ra TipucBoje,
v Mneuanu n TypLn v KOMYHUCTH, anvt TIOpo-
nvua Axzposuh je ycrena pa ra cadysa. Jen-
HOM roAuiline, Ha TpojuunH Aax, jeaHa on
HajBehux penvkswuja LipHe I'ope nsHocu ce Ha
Bpx Pymuje, xaxo 6u xpct nouexao 3opy. OBo
je Tipuua o Bepu 1 xopouaiuhy.

This is the story about a pledge taken a thou-
sand years ago. The story about Saint John
Vladimir’s cross that has been going from
generation to generation of Androvic fami-
ly from Bar. The family managed to save it

3oBeM ce lejan ByuenoBuh. Pohen cam y Beorpapy 1970
through difficult times. Once a year, on the roguHe. CTyoupao cam VlCTOlejY Ha dunosodcxom dakynre-
Holy Trinity, during the night, family mem- Ty y Beorpany. V cBet TeneBunsuje yurao cam 1995. Tapga cam

bers with many other pilgrims carry the moueo ga pagum y BK Tenesusujn. [Tocne 5 rogmHa moctao
cross to the top of the mountain Rumija, caM ypeAHUK Tiporpama 3a KynTypy. On 2006. paguM Ha
where they await the dawn coming. This is ®oxc TeneBusujn, a o 2010. Ha TIpBoj Cprickoj TeneBnsujun.
the story of faith and pilgrimage. VpenHuk cam emucnje EKCrinosus. AyTop caM Bulle CTOTUHA

PperTopTaxa, OKYMEHTAPHWUX TIPWIOTa U UHTEPBjya.

My name is Dejan Vucenovic. I was born in Belgrade,
in 1970. I studied history at the Faculty of Philosophy
in Belgrade. I started working in television in 1995,
in BKTV. After 5 years [ became the editor-in-chief
of the Culture Dept. I started working for FOX TV in
2006. and since 2010. [ am part of Prva Srpska Tel-

evizija. I'm the editor-in-chief of EXploziv and author
of hundreds of stories, reports and interviews.

4114
Hea ]



IIVIM KOJH ITVTYJE

Kejna Bpujet Kayla Briét, CAZl USA, 13.03 / 201

Jum koju uyiuyje je BeoMa NUUHN
JIOKYMeHTapall, Koju ce 6aBU TeMOM
OUMBarba/TyoUTKa KYNTYpe U UOEHTU-
TeTa. ,llITa ce melaBa kaf ce Tpuya
3a6bopasn? Mime Mmu je Kejna. [Tpurma-
nam IIpepujckom rinemeny Ilotasa-
TOMW, U TIpaBUM GuIM 0 CBOM OLly,
lapujy Buc-xn-re-amarjyky, n 0 Mojoj
TiopopuLin. Mictopyja n KynTypa cTapo-
cepenalia AMepuKe jecy Tako oceTrbuBe
TeMe [a ce 0 ’bUMa Hajuelrhe pasrosa-
pa camo ¢ rHeBoM. To cTare Me pacTy-
Xyje, 1 xenena 6vx [a ra mpoMeHum.”

“Smoke That Travels” is a personal documentary that explores preservation and loss of culture
as well as the identity. “What happens when a story is forgotten? My name is Kayla. I'm Prairie
Band Potawatomi, and I'm making a film about my dad, Gary Wis-ki-ge-amatyuk, and my fami-
ly. Native American history and culture is such a sensitive topic--it often isn't discussed without
anger. This makes me sad, and I want to change that.”

Kejna Bpujer je nBazieceTorofniiitba CUHedciikutbd, KOMi03UilopKa
u ﬂpuﬁoeegau. Basu ce Temama NOEHTUTETA U CaMOOTKpUBatba Kpo3
pasnuuuTe Mefuvje TIpuroBeAara: GuiM, MynTuMenmnjaaHe yMeTHO-
¢!, My3uxa. KejnuH HarpabuBanu goxymenTapatl, Jum koju uyiiyje,
TIpUKa3aH je 1 0cBajao Harpafie He Tpeko 45 decTvBana 1o CBeTy.
Kayla Briét is a 20 year old filmmaker, composer, and storyteller. She
explores themes of identity and self-discovery in multiple mediums of story-
telling: film, multi-media arts, and music. Kayla’s award-winning short docu-
mentary, Smoke That Travels, has screened and won awards at over 45 festi-
vals internationally.




AVXO0OBHU BOPOBHHIIA

AcTtpa 3ongHepe Astra Zoldnere, IETOHUJA

Jyxosu boposHUYa Cy TIOETCKU [OKY-
MeHTapal] 0 LIMraHCKoj TIOPOAULIN Koja
TIPOBOAM JIETA Y JIETOHCKUM lIyMaMa y
6ep6u 60poBHWLIA, 1 0f Tora XXuBW. [Tok
6€epy TUI0[10BE TIO LIyMU, Pa3MULLTba-
jy O COTICTBEHOM IPYTTHOM ULIEHTUTETY
W pasMetbyjy Tipude o gyxosuma. Cpeni
€r3UCTeHLWjaJTHUX TIUTatba OfpXKaBaka
PaBHOTEXe U3Meby TIPOLIIOCTU U cafa-
LIHOCTW, TPAAULIMOHAJIHOT U MOZIEPHOT
JKUBOTA, PUIIM UCTUHE 60pOY 3a ULEH-
TUTET OBUX JbYIU, U TO KAO TTyTOBatbe
n3Mehy AaHa 1 Hohm, 1 HaTpar...

Blueberry Spirits is a poetic documen-
tary about a Roma family that spends
its summers in the Latvian forests,
picking berries to make a living. While
harvesting the fruits of the forest, they
reflect on their identity as a group by
sharing ghost stories. Surrounded by
existential questions on how to bal-
ance the future and the past, traditions
and modern life, the movie points out
their struggle for identity
as a journey between
night and day, and
vice versa...

AcTpa 3onpHepe je NeTOHCKA penuTerbka, KyCToC U Tiy6nmuLm-
cra. Kop we TpakTUyHM 1 TeopnjcKu actiekTn dunma aenyjy y
capejcTBy. AcTpa UMa MacTtep us dunmcke pexxuje Ha Bantuu-
K0j mKonu 3a dunm n Menuje. lbenn xpatku punmosun ,bra2o
mopa“ w ,Ceu moju mpiisu” (2014) TipuKasaHun cy n Harpahvsa-
HU Ha TTyHO decTuBana. [Tocnenwu, Jyxosu 60posHUYA UMAO je
nipemujepy Ha [JOK JIajrumr, a 6uo je u Ha XoT [Joxcy v opyrum
dectmBanuma.

Astra Zoldnere is a Latvian film director, curator and publi-
cist. In her line of work practical and theoretical aspects of
film interact with each other. Astra holds an MA degree
in film directing from Baltic Film and Media School. Her

shorts ,Treasures ofthe Sea” (2013) and ,All My Dead”
(2014) have been shown in many film festivals and have
received prizes. Her latest documentary “Blueberry Spir-
its” was premiered in DOK: Leipzig, screened at Canadian
Documentary Film Festival HOT DOCS and other film fes-
tivals.



JoBaHa IInnuh Jovana Dzinic, IIpsa TB, 7.12 / 2016

JKmape je Bnaliku CrieLinjanuTeT of,
oBumjer Meca u ripasunyka. Cripema
Ce camMo Y XOMOJbCKVUM KpajeBUma Tio
jenuHCTBEHO]j peLieTiTypu Koja je Tpa-
OVLIMOHAJIHA U H1UMarlo naka. [Ipurpe-
Ma OBOT jerna Tpaje unTaB faH. JKyma-
Pe je 6oraTuHCKo jerno Koje ce jene
camo y CrielinjasiHuM TIpuIvkama Kao
ITO cy cBajbe, KpLITetba U TIOMaHe.

Zmare is a specialty made from sheep
meat and leek. It is being prepared
only in the region of Homolje, follow-
ing the unique traditional recipes,
which is not easy at all! Preparing
this meal takes an entire day. Zumare
was the dish of the rich and welthy;,
and it was note eaten but in special
occasions such as wedding, baptizing,
and “pomana”.

JoBana LIunuh je HoBrHapka. Panuna Ha [1pBoj TB.
Jovana Dzinic is journalist. She used tro work with Prva TV.




SABEINITAIHE

3asewiliarve je cTapa TpaauULu-

ja noBsa Ha BPCTY 2puHg Kpaikux
uepaja, Ha PapcKkuM ocTpBUMA.
IIpBu ropaum o ToMe cexxy y 1584.

y dvnmy TpaTMMO Tpu HoBeKa: 110B-

L1a Ha OBy BPCTY, 06UYHOr pubapa n
Mys3udapa. OBpe ce cycpehy cTapo
W HOBO, U TI0jaBJbyjy Ce HOBe r'eHe-
pauuje. OBaj 710B 60ju Mope anu n
KyZTYpY OBOT MaJior apxurienara.

Legacy is about the old tradition of
pilot-whale hunting on the Faroe
Island’s. First known records of it date
back in 1584. We follow three people: a
whale-hunter, fisherman and a musi-
cian. This is where old traditions meet
the present and the new generation is
emerging. This hunt have been a part
of colouring the sea and culture on this
small archipelago.

I'vamyna Canp, Xaaxon Cang Gudmund Sand, Haakon Sand,
OAHCKA, HOPBEIIKA DENMARK, NORWAY, 23.00 / 2016

AMZLI

= =, - -

[ToxpeHynu cmo Haury dupmy Cengboxkce y Ocny 2016, ¢ Limbem
Iia BaXKHE TIpUUe U3HeceMo Y CBeT Kpo3 [loKyMeHTaplie v ¢oTo-
cepuije, ¥ TOKOM TIpOLIjle TOAVHE HaTPaBWIN CMO TP JOKYMeH-
Tapua. I'yamynp je peputers / dotorpad, TpeHyTHO cTyavpa
ucropujy ymeTtHocTn y Ocny, a cTyampao je punm Ha Hopse-
1LIKOj LIIKOJIN 33 KpeaTuBHe cTyaunje. XaakoH je dortorpad/penu-
TeJb, cTyaupao je Ha Hopaujcxoj wxonun Bunpep y Ocny n Ha
VHTepHaLMoHanHoM LieHTpy 3a dotorpadujy y by Jopky.

We started up our production company Sandbox in Oslo in
2016 with the main focus on bringing important stories to
life, trough documentaries and photoseries, and in the past
year we have made three documentaries. Gudmund is a
director/photographer, currently studying art history in Oslo.
He has also studied film at NKH (Norwegian School of Crea-
tive Studies). Haakon is a photographer/director, has studied
at Bilder Nordic School of Photography in Oslo and Interna-
tional Center of Photography in New York.



3BVK MOI"' TEJIE®OOHA

Mwujapka Meguja (Llenndep Oenyep, [Ton I'ypymypysyj)
Miyarrka Media (Jennifer Deger, Paul Gurrumuruwuy),
AVCTPAJIMJA AUSTRALIA, 30.00 / 2014

[Tpener, 3a6aBaH v usHeHahyjyhe aupsuB duim o
BE3aMa, HaMeTaruMa 1 3aXTeBUMa Koje cy Moou-
HU TenepOHU YHENN Y YAaTbeHy 3ajefHULYY Y CeBEPHO]
AycTpanujn. V 0BoM 3ajeHUYKM TIPOAYLIMPaHOM U
pexxupaHoM opuimy, abOpULIMHCKE TIOPOANLIE Hapoaa
JonHry Hyze HaM yBUT Y H-UXOBe XXMBOTE U Be3e Kpo3
1360p 3BOHA Ha Mo6WIHOM TenedoHy. Of 3ByKa Tipe-
JauKVX TUIEMEeHCKUX TlecaMa [10 XUTT-XOTT YMeTHUKa
80-1X UNN NI0KaJTHUX rOCTieNa, 0Be Melofinje OTKpU-
Bajy jeIMHKe yHyTap cBeTa Ay6OKUX U TPajHUX CTIOHA.

A beautiful, funny and surprisingly moving film
about the connections, intrusions and demands
brought by mobile phones to a once remote com-
munity in northern Australia. In this collaboratively
produced and directed film, Yolngu Aboriginal fam-
ilies offer glimpses into their lives and relationships
through their choice of ringtones. From ancestral clan songs to 80s hip hop artists and local gospel tunes,
these songs locate individuals in a world of deep and enduring connection.

Mwujapxa menuja je dupma koja ce 6aBU OUINTATIHUM YMETHOCTUMA YHY-
Tap abopuiMHcKe 3ajepHuLie TamyBujak y ceBepHoj AycTpanvju. 3apatba-
jyhn y ApyLITBEHY U TIONUTUUKY €CTETUKY HapoAa JONHIy, OHU KOpUCTe
HOBe Mefinje fia 61 eKcriepuUMeHTUCanu ca opmMom U KYITYPHUM U3Pa3OM.
Ilenundep je neo dpupme, xao n xo-peanterns [Ton I'ypymypysyj.

Miyarrka Media is a digital arts collective based in the Aboriginal com-
munity of Gapuwiyak in northern Australia. Drawing on Yolngu social aes-
thetics and politics they use new media to experiment with form and cul-
tural expression. Jennifer is part of the collective, as the co-director Paul
Gurrumuruwuy is.




HBaH I'anaswoB Ivan Golovnev, PYCHUJA RUSSIA, 26.00 / 2015

OBaj Hac GWIM oaBoav
CBET. Ylerejalia, JOMOpPO-
JlayKor Hapoaa ca Jlasne-
Kor: Mcroxa y Pycujn.Ilo
padyHuan 13 2010, iuxoBa
OPOjHOCT T1aJld j€ Ha CBETa
1.490 pyiia...

ST ek eSS TOE
worldoriUdenessindige-
TIOUSIPEOPIE O theEar East
of RussiasAccording to the
census of 2010 their pop-
ulation dropped to 1,490
souls..

HBaH I'anaBwoB. [InrnomMupao Ha JIp>kaBHOM YHUBEp-
3utety y OMcKy, Ha ofaceky 3a Victopujy. 3aBpliumno Konell
y CBeponoBcKoM GUIMCKOM CTYAW)Y Y JeKxaTepuHbyp-

'y N Ha Bucoxum KypceBUMa CLIEHAPUCTUKE N pe>1<v1je y
Mocksu. iMa foKTOpaT U3 eTHOJorUje.

Ivan Golovnev. Graduated from the Omsk State University,
History department. Finished college at the Sverdlovsk Film Stu-
dio in Ekaterinburg and the Highest Courses of Film Writers and
Directors in Moscow. PhD in Ethnology.




MHHIIUJALTUJA

Te60xo Enxunc Teboho Edkins, HEMAYKA,

JVOKHA AOPUKA GERMANY, SOUTH AFRICA, 11.00/ 2016

Buicoko Herpe y mnaHvnHaMa Jlecoroa, Mocaky
Y3HEMUPEHO MLIMeKyje TIoBpaTak cTapujer 6pa-
Ta 1 Apyrux Mnaguha us cena ca LiepeMoHU-

je Hunjaumnje. IHMLIMjaHTU TIPOBOAE TIeT Mece-
LIM Ha HEKOM yZiasbeHoM TajHoM MecTy. Kaxsn
Ce puUTyanu TaMo OfBUjajy — TO 3Hajy caMo OHU
KOjU y TOMe y4ecTByjy. Anu Kaf ce MOMLn
Bparte, oHu cy Beh oapaciv myluxapum. Ilpome-
He Ha FUXOBUM JIMLIMMA I'OBOpe caMe 3a cebe...

High in the mountains of Lesotho, Mosaku

is anxiously awaiting the return of his older
brother and the other young men of the vil-
lage from an initiation ceremony. The initiates
spend five months in a remote secret location.

What rituals are performed is only known to those who have taken part. But when
the boys return, they are grown men. The changes on their faces narrates by them-
selves...

Te60ox0 Enxunc je poben 1980. n oppactao je y Jlecotoy, Jy»Hoj Agpuin,
Hemauxoj. Ctynupao je yMeTHOCT Ha VHuBep3uteTy y KejmrayHy, niuao Ha ABo-
FOAVLLFU TIOCTAUTUIOMCKU 60paBax Ha Lkonu dpeHoa y PpaHLycKoj, Ta TocT-
-AUTIIOMCKN Kypc 13 dunmcke pexxnje Ha Punmckoj axaaemujn y Bepim-

Hy. Pe>xupao je necerax KpaTkvx u oyrmx GuiMoBa mprKasaHux Ha ckopo 300
dectnBana, TeneBusuja n y mysejuma mornyt TejT MogepHa wim Llentap ITom-
rmay. XKusn nsmeby Bepnuna n KejrrayHa.

Teboho Edkins was born in 1980 and grew up in Lesotho, South Africa and
also in Germany. He studied Fine Art at the University of Cape Town, fol-
lowed by a 2-year post-graduate residency at le Fresnoy, in France, and then a
post-graduate film directing program at the dffb film academy in Berlin. He has
directed a mix of 10 short and long films to date, which have showed at almost
300 film festivals, on television, and museums such as the Tate Modern and
the Centre Pompidou. He currently lives between Berlin and Cape Town.




JA CAM IIACTHP

Bopxa 3ayceHn Borja Zausen, I.LIl'IAHI/IJA SPAIN, 8.50 / 2016

Muwuren (11) >xusu y Cec Omepuec,
Ha Majopuwn. Kan je umao 4 rogun-
He, TPaXKMO je of poauTerba KOKo-
wKy. Yenenunm cy 3eunhy, mamnara-
jn, oBLe... CBaKor jyTpa, Mpe ofnacka
y LIKOJy, OH BOLAW 6pUry o CBoO-

jUM >XKMBOTUbaMa U OCTBapyje CBOj
caH: aa 6yne mactup. Momunh xoju
pasMulliba Kao MyApU 1 UCKYCHU
YOBEK, jecTe TobeAHUK HALUX AaHa.
JlokanHu, jeAHOCTaBHU jyHax.

Miguel (11) lives in Ses Olleries, Mal-
lorca. At age of 4, he asked his par-

ents for a hen. Then he had rabbits, Bopxa 3aycen (Mappun, 1972) paav AoKymeH-
small parrotes and sheep... Every Tapue, TortyT CaanoZ tlowyiiya (2005) nnn Ceegoxa
morning, before going to school, he (2008), xao n xpaTtke fokyMeHTaplie (ITary, Mukea,
looks after his animals and realizes u Ja cam tactiup). TIposeo je 12 ropuna Ha Majop-
his dream: to be a shepherd. This boy . Op 2013 pany xao KoMepLmjanin penuTers u
who thinks like a wise and expe- monHn gororpad. JKusu y Manpuny.

rienced man, is a contempo-
rary winner. A local, sim-
ple hero.

Borja Zausen (Madrid, 1972) has realized
documentary films, including The Salty
Kiss (2005) and Witness (2008), and short
documentaries (Palou, Miquel, and Som
Pastor). He spent 12 years in Mallorca.
Since 2013 he has worked as commer-
cial director and fashion photographer. He
resides in Madrid.



KAQ KJIACJE ITO3JIATHU

Hepemnxo JIajumh Nedeljko Lajsic,

BuX BOSNIA & HERZEGOVINA, 28.21 / 2016

dunmM npuxasyje TpaanLIMoHan-
HY >KeTBY U Bpumaby y [Tortko-
3apjy. Bpatunan cmo ce 50 roguHa
yHazap, Kaj Huje 6uno Hu Tpak-
TOPA, HW KOM6ajHa, 1 TToKas3anu
CMO 3ajeJHVUILITBO JbyaU U 6pojHe
obu4aje oBor Kpaja, Koju ce TIoBe-
3yjy ca >XETBOM U BPLIUIG0M.

Film shows the traditional harvest
and threshing in Potkozarje. We are
50 years back, when there were no
tracktors, combines, and we showed
the unity of the people and numer-
ous customs of the region, connected
with harvest and threshing.

Hepemxo JIajummh, (1972,

Hosv I'pap). AyTop 6pojHmx Nedeljko Lajsic (1972, Novi
L[OKYMEHTapH1X GUIMOBA 1 Grad) is the author of numerous
DETopTaXa, Off KOjUX CY Heke documentaries and reportag-

b h es, some of them were awarded
HarpabeHe Ha MebyHapol- at international festivals. He is

HUM decTuBanuma. 3aro- employed in Radio Television of
cneH y Paguno-tenesusujn Republic Srpska.

Perty6nuxe Cpricke.




KAKO OJAHAC XXMBHMO

Coduja Xepcu Cmut Sophia Hersi Smith,

TAH3AHUJA TANZANIA, 32.00 / 2015

Kaxo ganac xcusumo TipeficTaBnaja UHTUM-

HU TIOPTPET CBaKOAHEBULIE U PUTYaJIa Jbyan U3
mnemeHa Xaznsa. OBy caBpeMeHU J10BLI-CaKy-
TUbA4M XXMBe y llyMama akalypja u 6aobaba oxo
jesepa Ejacu y ceBepHo-1ieHTpasnHoj TaH3aHujn.
dunm TpaTn fHEBHE PUTMOBE OBE Masle 3ajel-
Hulle. CnyliaMo “x Kako pasMulibajy o Tpo-
MeHaMa y CBOM HauMHy >XMBOTa, U LITA je TIo
HUMa Taj KMBOT: J1I0B U TIOTpara 3a AUB/bUM
SKMBOTUAMa Y MeZioM, TIPUTIpeEMa XpaHe 1
OTPOBa, Cefietbe ca TIOPOLULIOM OKO BaTpe, Urpa-
e TIo7} 3Be3ama...

The Way We Live Now is an intimate portrait
of the daily routines and rituals of the Hadza;
modern-day hunter-gatherers living in the acacia-baobab woodlands surrounding Lake Eyasi in North-Cen-
tral Tanzania. The film traces the daily rhythms of this small community. We listen to them reflecting on how
their way of life has changed, and what by them means their life: hunting for wild animals and honey, making
food and poison, sitting around the fire with family and dancing under the stars...

Coduja Xepcu CMmuT roBopu Tpu jesvika. OBa comanujcka emu-
HUCTKWHbA U GPU-TIEHC PEAUTETbKA, Ca 0bpa3oBatbeM U3 dpuinosoduje
W TIOIUTUHKMX HaYKa, 3aH1Ma Ce 3a I71aCOBe MUIPaHaTa, UAEHTUTET,
eKcTiepuUMeHTasnHy etHorpadujy. JKusn y KoreHxareHy, roe tpe-
HYTHO 3a aHTPOTIOJIOLIKUN oficek YHUBEep3UTeTa Jej paiu Ha jenHoM
kparkom dunmy. Kako ganac xusumo je weH rpsu GwiMm.

Sophia Hersi Smith is a trilingual Somali-Danish feminist free-
lance filmmaker with a background in philosophy and politics and
an interest in migrant voices, identity, and experimental ethnog-
raphy. She resides in Copenhagen, where she is currently working
on a short film for the anthropology department of Yale University.
The Way We Live Now is her first film.




KAMEHA I'OPA

W3Hap JInma, y3 camy rpanuiy ca LipHom
F'opom Hanaswu ce jegHa ropa. JlaBHux
[aHa je HacTana Ha KaMeHy, a JaHac uyBa
TpaAnLIMjy TIpeocTanmx cena. Y woj mocTo-
ju jenaH 60p, KOju MelITaHU CMATPajy CBe-
TMM. O 1eMy ce flaneko uyje, ieMy Jbyan
nonase, Ta 4ak u GunmoBe cHUMajy. 3aTo
je Kamena I'opa moHoBo >xuBal

Over the river Lim, next to the border
between Montenegro and Serbia, there is
a mountain. Longtime ago it arose on the
stone. Actually it keeps the tradition of
remaining villages. And there’s a pine tree
in it, regarded by locals as sacred. People
widely narrate on it, people come to vis-
it it, and even make films on it. Therefore
the Stone Mountain is alive again!

Amna PajkxoBuh (Beorpap, 1984) nuromupana HOBUHApCTBO Ha daxynteTy
TIONUTUUKMX Hayka y Beorpapy. [Touena Ha Apt TeneBusuju 2003. I1pen xpaj
CTynuja, 3amocnuina ce Ha EHTep TeneBusuju 1 kao HOBUHAP-PEeTopTep yue-
CTBOBaJ1a Y CTBapatby jyTapwer U JHeBHOT UHGOPMaTVUBHOT Tporpama. [To
TIOBPaTKy U3 AMepuke (KyITypHa pa3meHa), ocTana je neo Tuma IIpse Tene-
Busmje. [laHac ca xonerama pepakiuje ,Ekcrinosus” mpunpema nokymeHTap-
He Tipuye n3 Cpbuje n pernoHa.

Ana Rajkovic (Beograd, 1984) graduated journalism from Faculty of Polit-
ical Sciences in Belgrade. Seh started her careeer in Art TV in 2003. before
graduating, she got the permanent job with Enter TV, and as journalist-re-
porter she was part of building the mormning and dayly informative pro-
gramme. After her return from America (cultural exchange), she became
the part of the team of Prva TV. Actually she works on documentary storeis
from the region, altogether with her colelagues from ,Explosive*“.




KOPEHHU

Csaxe ronuHe Ha [lyxose, y rpany Ahery-
pa y pernoHy bBasunukara y Jy>xHoj Uta-
JINjK, CT1aBU Ce HApOOHU TIPA3HUK ceJbauke
EBporte, y KOM ce apbopeasHu ¥ TlaraHcku
PUTYyanu CcTarajy ca KaTonu4koM penuru-
jom. OBaj apbopeanHv putyan cumbonu-
3yje Be3y uameby 3emsbe U Heba UnMe ce
KpO3 CTiajare ABe pasnnyuTe BpcTe OpBe-
ha nckasyje cexcyanHo jeIMHCTBO, ann
TIpefiCTaBba U LIMLIKJIINYHO HaTlpe[loBame
nipupoze.

A folk holiday of rural Europe, where ancient
arboreal and pagan rituals achieve a symbiosis
with the Catholic religion, is celebrated every
year at Pentecost in the town of Accettura, in
the Basilicata region of Southern Italy. This
arboreal ritual symbolizes the link between
earth and sky while evincing a sexual union through the join-
ing together of two different types of trees, but also represents
the progression of nature’s cycles.

®enuhe DopHabajo je poheH y Jy>kHoj Utanuju. HakoH cTyamnja Kibvokes-
HocTU 1 dunmceke ripopykLvje y dupeHLiv 1 MunaHy, Te TpBUX UCKYCTa-
Ba y CBOjCTBY aCUCTEHTa TTPOAYKLInje, cenvt y BepnuH n mountbe kapujepy
dotorpada n punmaymje. CrieLinjanmsyje ce 3a apXUTEKTOHCKY GoTorpa-
dujy y Ibyjopky. On 2012 mipeficTaBba 753epol8, KyntypHo yopykerbe
Koje ce IPYLUTBEHO aHraXkyje Kpo3 Mefinje 1 eKoJIoLIKe TIpojeKTe 3a CTa-
HOBHMILTBO MatbWX rpofiasa y Jy>kHoj Mtanunjn. XXusu 1 pagn y Bepnuny.

Born in South Italy, after his studies in literature and film production in
Florence and Milan, and a first experience as film production assistant
in Rome, Felice Fornabaio moves to Berlin in 2006 and begins his
career as photographer and film maker. He specializes in architectur-

al photography in New York. Since 2012 he represents 75zero18, a cul-
tural association socially engaged in media and ecological projects for
small town’s residents of South Italy. He lives and works in Berlin.




MOJ IOM

Oenns Kymano Denise Khumalo, CAll, SMMBABBE

USA, ZIMBABWE, 14.40 / 2014

[Tpuua o 6opbu jenHe Adpuxan-
Ke Jla o4yBa Tpazguluje n obuuaje
ZIOK je XXUBeJa y CBe Bullle 3amajl-
HoM cBerty. ,[Ipemwnca oBor foKy-
MeHTaplia je caMo-oTKpuBame. OH
J10BU TIPOMEHe KPO3 Koje caM TIpo-
u1a 0K caM XuBena y AMepuun
TOKOM TIPETXO[JHUX LIEeCT FofUHa.
CraBrbajyhu jeqHe [o Opyrux mpo-
MeHe y 3umbabBey U Moje nudHe
TIPOMEHE, ja rnepaolia yrnyhyjem y
CBOjy TEMY TIpUXBaTama...

A story about an African woman’s
struggle to keep her traditions and customs alive while living in an increasingly Western world.
The premise of this documentary is self-discovery. It will capture the transformations I have gone

through while living in America for the past six years. Juxtaposing the changes in Zimbabwe with
my own personal changes will allow the audience to see my theme of acceptance.

Henns Hrom6uxajuce Kymano, xoja tperyTHo xxuBm y Jloc AHbenecy,
pobeHa je y Xapapey, 3um6abBe, rae je n OTKpWia CBOjy CTPACT rpemMa opui-
My 1 3a6aBu. [leHU3 je U3y3eTHO CTpacHa W BULIECTPYKO TasleHTOBaHa ocoba
Koja y CyCpeT CBUM U3a30BUMaA Uzie ¢ BenpuHoM. EbeHa croco6HocT Aa xomy-
HULIVPa 1 [1a YCTIOCTaB/ba KOHTAKTe C JbyIUMa O4nTa je Uy FeHOM pafy 1

Y CBaKoOAHEBHOM >XXVBOTY. 3aBpluua je MacTep us ¢punmcke pexxuje y Jloc
Anbenecy, n Ha Punmckoj Akagemuju by Jopka.

Denise Ntombikayise Khumalo, actually residing in Los Angeles, was born
in Harare, Zimbabwe where she discovered her passion for film and entertain-
ment. Denise is an extremely passionate and multi-talented individual who
meets each challenge in life with exuberance. Her ability to communicate and
connect with people is evident in her work and everyday life. She finished her
Masters in Filmmaking in Los Angeles, at the New York Film Academy.




HA BJIACKOJ IUVIOKATH

Bnaro, Ha Kopuynu. Tpagnumja Kym-
uaruja je moaceharse Ha HAPOOHY BOj-
CKY, jelIlvHy KOja je yBeK Morna 6paHu-
TW OTOK. BriacT n perynapHa Bojcka yBex
Janeko, a rycapu 1 pasHu Apyru ocBa-
jaum 6mmsy. U3 Tor BpeMeHa octana je y
TpaauLmMju yroTpeba Mava y urpu 3sa-
Hoj Kymiiarwuja wim Jpyxba. Ondpam-
6€eHW, BUTELIKWU, MUPOTbyOUBW ,TIJIEC OF
6oja“. Kymmamuja, oHoc bnata, y mna-
Ivma 6ynun ocehaj eTHUYKE 1 JI0KasHe
TIPUTIAIHOCTU.

Blato, on isladn Korcula. The tradition of

Cumpania is a riminder of a people’s army, the only force that could defend the island any time. The author-
ities and regular army wer always distant, ana the pirates and other invaders close to island. From that time
still remains the use of the sword transformed into a play called Cumpania. It's a defending, knightly fight.
Cumpania is the pride of Blato, developing the feeling ethnical and local affiliation among the youngsters.

HaBop Bopuh (3arpe6, 1966) Ha XpBaTckoj TeNeBU3uju 3amocieH
je op 1996. y CBOjCTBY peanusaropa n pefareiba. AyTop je Husa
TOKyMEHTapHWX PeTtopTaXka U AOKYMeHTapHUX duimoBa. 3a cBoje
dunmoBe BULIECTPYKO je HarpahuBaH Ha pasHUM AoMahum n Mehy-
HapoaHUM (bECTVlBaIlVlMa OOKYMEHTapHOI' U eTHorpa(ba(or (bl/lTIMa.
Op 2016. unaH je [pyLuTBa XpBaTCKUX GUIMCKVX pefiaTerba.
Davor Boric (Zagreb,1966) Since 1996 he works for Croatian televi-
sion (HTV) as a director. With no formal film education, he has direct-
ed a number of documentary reports and several documentary shorts
and won numerous national and international awards. Since 2016
Boric is a member of the Croation Film Directors Guild.




HAIITH JbVIU

CBetnana Mwmbanunh Svetlana Miljanic, P

Xampaubej je ceno y eBpoTIcCKOM Aeny
Typcxe, y KojeM XK1Be UCeTbEHULIN 13
Cpbvije, ca [ewrepcke BUCOPaBHU U
Hogor I1a3apa, xoju cy TaMo cTU3ann
on 1925. no ocampecetnx roguHa 20.
Beka. Haum rbyan, Mycnnmancke Bepo-
VCTIOBECTU, OCTAN Cy Be3aHW 32 MeCTa
CBOT TIOPEKJ1a, CTape 06Uyaje, TIopoLuHY-
He ofiHoCe, TiecMe, jesuk. Mlaxo cBu uma-
jV HOBa, TypcKa Tpe3suMeHa, 06aBesHo
Kas3yjy OHa U3 3aBu4aja...

Hamdibey is a village in the European

part of Turkey inhabited by emigrants from

Serbia, mostly from the Pester Plateau. They arrived here between 1925 and 80s. Our folk of the Islamic
faith maintained the ties with their fatherland, old customs, family relations, songs and language. They got
new Turkish surnames, but they don't miss to mention the original ones from their fatherland...

CeeTnaHa Mwmbanuh je fyroroauiibun HOBUHAP, YPEAHUK, CLIEHApUCTa U
penvtern y TB BojBofuHe ¢ adnHuTeTOM TIpeMa AOKYMEHTapHOM, ETHOJI0-
LIIKOM U aHTPOTIONOWKOM Gunmy. MHoro TiyTa je HarpahuBaHa Ha foMa-
hnm n MebyHapoaHuM dectuBanuma AoKyMeHTapHor dunma. EitiHorowka
Kasusarpbd, 3awiitio Hema v MHOT'U OPYTU Cepujanv 06pa3oBHOT KapaKTepa,
HalIW cy TIYT A0 I7efanala XXeJbHWX TeMa U3 TPaAULIMOHAJIHE KYTITYpe U
obuyaja y CBUM CBOjUM MaHUPECTHUM 06nULIMMA — HeKafa U cafja.

Svetlana Miljanic has been employed for many years as a journalist, pro-
gramme editor, writer and director with Radio-Television of Vojvodina
showing great affinity toward ethnological and anthropological documen-
tary films. Ethnological Narratives, Why There Is No and many other edu-
cational programme series have found their way to the audiences eager

to watch the topics related to traditional culture and customs in all their
forms - in the past and today.




HEORHJA

Po3un Bonn Amaxk, Rosie Bonnie Ammaag,

KAHAJZIA CANADA, 15.00 / 2015

Tuxa enervja o mpegayvkoM HauUUHY XXMBOTA

WHywta, xakaB JaHac TI0CTOjU caMo Y YCTIo-

MeHama. Kag je BoHu 6una Mana, poaurersu

Cy CTIaKoBaJlX OCHOBHE CTBapu W ABOje Aelle, n

Ha OyT'MM, KP3HOM OTILIMBEHUM CaHKaMa 3Ba-

HUM KaMYUIUK, OTULIIN U3 3ajefHULIe KOjy =
je usrpagwina Bnaja, Aa )XKuse Ha OTBOPEHOM, :
Kao reqepauuje Muyura ripe wux. Ilbuxos nom i’ —
je jenaHaecT roguHa 6uia YMTaBa MPOCTpaHa e

W nema Teputopuja. Juerba oTBOpeHa TyHApa : 3‘
je 6una Herne, 0K je Hacerbe Urnynux 6e3 i
IIBojbe 6busno Hurge.

This is a quiet elegy for the ancestral Inuit way of
life, which exists now only in the memories. When
Bonnie was a little girl, her parents packed up their
essentials and the two children, and on a long, fur-lined sled called a gamutik, left the government-man-
ufactured community of Igloolik to live off the land as had generations of Inuit before them. For 11 years
their home was the entire vast and beautiful territory, the wild open tundra was somewhere -- whereas the
settlement of Igloolik is unquestionably nowhere.

Po3un Boun Amaxk xuBu y Hacerby Mrnynuk, HyHaByT,

ca CBOjUM TtapTHepoM U fielioM. Panu 3a TB xopriopaumjy
WHyunTa, n chuMmna je aBa dunma 3a Haumonanny ounm-
cxy xomucujy Kanage: ITopoguua tipasu catke n Hegohuja.
Rosie Bonnie Ammaag lives in Igloolik, Nunavut, with her part-
ner and children. She works for the Inuit Broadcasting Corpo-
ration and has made two films with the National Film Board of
Canada: Family Making Sleds and Nowhere Land.




HE CTHIVMM CE CEJIA
POREHOTA

Ion Murbenxo [lanTo, cBeluTeHUK y
V3nony, y cpenuiitoj Pamu, y Bochn
W XepLeroBMHu, yMeo je HaKoH part-
HUX pa3apara fia MOTUBULIE CBO-

je MelllTaHe fia HacTaBe ca >XMUBOTOM
y ceny, v ja UX TIOACTakKHe fia YyBajy
cBoje dponnopHo Hacnebhe. Can je oH
W TipeficeIHNK XpBaTCKOT KYNTYPHO-
-yMjeTHUYKOr ApYLITBa ,Y3n0n”.

Don Miljenko DZalto, pastor in Uzdol
in Central Rama in Bosnia and Her-
zegovina, knows the way to moti-
vate his compatriots after war destruction to continue with life in the village and to
encourage them to preserve their folk heritage. He is also the head HKUD “Uzdol”.

HOaBop Bopuh (3arpe6, 1966) Ha XpBaTCKoj TeNeBU3WjU 3amocieH
je on 1996. y cBOjcTBY peanunsaTopa n pefiatesba. AyTop je Husa
IOKYMEHTapHUX PeropTaXka 1 AoKyMeHTapHux ¢unmosa. 3a cBoje
$unMoBe BULLIECTPYKO je HarpahvBaH Ha pasHuM AoMahum n meby-
HapogHuM decTuBanmma JOKYyMeHTapHOT U eTHorpadckor dpunma.
Op 2016. unaH je [IpyuITBa XpBaTCKnX GUIMCKUX peAaTerba.

Davor Boric (Zagreb,1966) Since 1996 he works for Croatian television
(HTV) as a director. With no formal film education, he has directed a num-
ber of documentary reports and several documentary shorts and won
numerous national and international awards. Since 2016 Bori¢ is a mem-
ber of the Croation Film Directors Guild.




3Be3gaHa CtaHojeBuh Zvezdana Stanojevic,

Mennuiua, 11.09 / 2017

®unwm ,HyHiua“ mpencrasba
PEKOHCTPYKLIWjY cBafabeHnx obu-
uaja Bnaxa/PymyHa us Vctoune
Cpbuje, paheH je Ha OCHOBY UCTpa-
>KUBama Koja Ccy CTipoBefieHa, Tio
puun 1 cehary cTapyx Jbyaou.
ITocebaH 3Hauaj dunmy najy yde-
HULIM KOju TTlyMe ca poauTersuMa
¥ MellITaHuMa cena MenHuiia.

“Nunta” represents a reconstruc-
tion of the Vlachian wedding cus-
toms of Vlachs/Romanians from
Eastern Serbia. It's based on
researches (stories and memories
of the elders). A special impor-
tance to this movie is given by
students who acted with their
parents and inhabitants of the
village Melnica.

3Be3pana CraHojeBuh (3. Maj 1973), mpodecop cpri-
cKor je3vu<a N KibWKEBHOCTH, 6aBu ce o4yBameEM KyJl-
TypHe balrtuHe Braxa, TpeHOCU CBOje 3Hakbe U UCKY-
CTBO Ha Mnape rmuryhu o Bnacuma n ciumajyhn
(1)1/[]1MOB€ 0 ’HNUXOBOM JXUBOTY.

Zvezdana Stanojevic (3rd May, 1973), the Serbian language
and literature teacher. Ms Stanojevi¢ is involved in saving the
cultural heritage of the Vlachs and she passes her knowledge
and experience onto younger generations by writing about
the past of Vlachs and making films of the life of this people.



OOBAYEHH

Anexcanpap Pemuh Aleksandar Reljic,
RTV, 23.45 / 2017

Oxko 2.000 Poma un Auikanuja, pace-
JbeHnx ca KocoBa, Koju >xuBe y HOBO-
cazickoM Hacerby “Benuiu Put”, un
HakoH ckopo 20 roanHa of, parta,
HUCY [106pOLOLIIN Y HOBOj Cpenu-
Hu. Haxon parta 1999. goxxusenu cy
eTHUUKO UniThetbe ofl cTpaHe anbaH-
CKMX excTpemucta Ha Kocosy, a
TaMo e Cy HaCeJbeHU HUCY OMWIbe-
HM, 360T CBOT MaTepHer aibaHCKor
je3nka, ucnamcke Bepe n o6uyaja...

Some 2.000 Roma and Ashkali ref-
ugees from Kosovo live in the slums
“Veliki Rit” (Vast Marshes), part of Novi Sad, where they are still not welcomed. After the war in
1999, they faced the ethnic cleansing from Albanians, and their new neighbours Serbs consider
them Albanians because of their language, Islam religion, folk customs and their mentality dif-
ferent from the autochthons...

Anexcanpap Perbuh, HoBVHap 1 ypenHVK JJokyMeHTapHO-06pa-
30BHOr Tiporpama Paano tenesunswuje Bojsognte, pobeH je y Beo-
rpagy 1974. Tokom ABafieceToroamiitbe HOBUHAPCKe Kapujepe,
6uo je ayTop noxymeHtapHux TB eMucuja n punmoBa xoju cy ce
6aBunu mpobnemMuma xceHodbobuje, HaLIMOHANU3Ma, PaTHUX 3710~
HUMHA N MEBYETHV[‘-{KVIX cy1<o6a Ha TIPpOCTOpy 6uBlIIe ]yrocnaBMje.
Aleksandar Reljic, a journalist and a head of the Documentary Educa-
tional Department at Radio Television Vojvodina was born in Belgrade in
1974. Throughout his 20 years long career he established himself as an
author of the documentaries mostly dealing with xenophobia, national-
ism, war crimes, inter-ethnic relations in the former Yugoslavia, burdened
by the wars of the 90’s.




O KPIIIAHA 10 ITEPOJA

Hrop Be3unoBuh Igor Bezinovic, XPBATCKA CRO .00/ 2016

KpaTiu noxyMeHTapHu dpunm
HagaxHyT ‘Victapckum bopnenom
my3a’ [Ipare Opnuha, Becenum
LITUBOM U3HUKJIUM U3 HAPOLHUX
KOpWjeHa.

A raucous snapshot that beautiful-
ly captures a fading culture of mis-
chievous limericks set to tradition-
al music. For the people of Croatia’s
rural Istria, raunchy humor and
expressive dialect are an affirma-
tion of their cultural traditions, along
with a serving of home-grown food,
wine and an abundance of joyous
laughter.

Hrop Besunosuh (Pujexa,1983) purnomwmpao je duno-
3001jy, COLIMONIOIWjy ¥ KOMTIapPaTUBHY KHVXKEBHOCT Ha
dunosodcxom dakyntety y 3arpebdy, e dunmcxy n TB
peXxujy Ha AxazeMuju IpaMcke yMjeTHOCTU y 3arpe-
6y. Pexknpao je feceTak KpaTKOMeTpaXkHUX GuamMoBa u
IyromeTpaxkHe dunmose ,Briokaga“ n «KpaTku nsners.
dunmom ce 6aBu TPodHecnoHanHO 1 aMaTePCKU.

Igor Bezinovic (Rijeka, 1983) graduated in Philosophy, Soci-
ology and Comparative Literature from Zagreb Faculty of
Humanities and Social Sciences, aas well as Film and TV Direct-
ing from Zagreb Academy of Dramatic Art. He directed a dozen
of short films, and two feature-length films: “The Blockade” and
“A Brief Excursion”. He is active in filmmaking both as a profes-
sional and amateur.




0J, MOPABO...

Hosuiia CaBuh Novica Savic,
PTC, Ctyauno ITo)xapeBau, 25.30 / 2016

Meurrann BpexxaHa, cena xop IToxxapeslia,
CBaKOLHEBHO TIpEJa3e peKy CKejloM Kako 6u
[OLINN [0 CBOjUX HUBa. Benvku geo nma-

¥a UM je Ha ZIpyroj obanv Benvke Mopase, a
TIPEKO e UX TIpeBo3u ckenelmja Bnaga xoju
n nieBa 1iecMme 0 Mopasu. Ocum BpekaHaiia,
Kpaj Mopase 60paBe 1 BUKEHALIW U canallia-
PW, U CBUMa je 3ajeJHNUKO [1a BOJle OBY PeKY.

Inhabitants of village Bozani, near Pozare-
vac, cross the river on a kind of small ferry to
reach their fields. Major parts of their house-
holds are on the other side of the Grat Mora-
va river. Ferry driver Vlada sings the songs
about Morava. Here we meet also the people from homestaeads and
those who come only for weekends. All of them love the river.

HoBuua Casuh (Tloxxapesais, 1966.) HosuHap PTC o 1992. Panu y
VndopmaTviBHOM Tiporpamy - ctyavo Ioxkapesall. JenaH of ayTo-

pa #oKyMeHTapHe eMucuje “Tpa2”. Aytop Benukor 6poja LOKyMeHTap-
HUX PEeTopTaXxa, eMucuja u Guinmosa 3a Koje je nobuo 6pojHe nomahe n
wmehyHapopHe Harpaze. JobutHuk OxTobapcke Harpaze rpaga [Toxa-
peBua u IToBeme kyntype KI13 [ToxapeBsaul. Ynax Vripase VHC. 3aBpumo
wkone BB 3a MHGOMaTUBHU 1 [JOKYMEHTAPHU TIPOrPaMm.

Novica Savic (Pozarevac, 1966.) Journalist RTS from 1992 now on. Working
in Info progam - studio Pozarevac. One of the authors of a documentary seri-
al Trag. He made several documentary reportages, programmes and films,
winning numerous national and international awards. He was given Octo-
ber Award of Pozarevac, as well as Charter of Culture. Member of Directorate
of UNS (Association of Journalists of Serbia). He finished the BBC courses for
informative and documentary programmes.




PA3I'OBOPH IIOKPA]J ITVTA -
Boca BacwseBuh

Oo6pusoje n o6puna Ilantrenuh, Dobrivoje i Dobrila Pantelic,

Tpwn [, . bpe3osuue, 7.51 / 2017

Boca BacurbeBuh, cembatka 13 PaheBuHe, ook
TIpefie ByHy, Tipy1ya 0 CBOM XXUBOTHOM TIyTY U
TIOLUTOBaky TpaguLuje...

Bosa Vasiljevic, a countrywoman from Radje-
vina, Western Serbia, while spinning wool, nar-
rates on her life path and on respect
for tradition...

" IauTenuhu, Oo6puBoj, (1955) u Mob6puna (1956), xaxy ga cy gutiro-
MUpaAu Ha kaliegpu 3a 6ygax, liAye u motliuky, 3ajegHo UMajy 3aspuleHux
16 pa3pega ocHosHe wkoAe u 125 ZoguHa 3usoitia. XXuse y ceny [lomwe Bpe-
30BULE, oruiTHa Kpyraw y PaheBunu. Base ce poxymMeHTapHUM dunmMom 67m-
3y 40 roguHa. Aytopu cy 160 AOXYMEHTapHUX €THOJIOLIKNX, UTPaHUX U TeNIeBU3KjCKUX GUIIMOBA
0 XWBOTY U obudajuma Hapopa u3 3aragHe Cpbuje. JobutHULM cy Benukor 6poja Harpapaa. Cran-
Hu cy capagHuum PTC.
The Pantelics, Dobrivoj (1955) and Dobrila (1956) say they graduated at the Department of
pickax, plow and hoe, they finished together 16 years of Primary school and they have in all
125 years. They live in village Donje Brezovice, municipality of Krupanj. They deal with
documentary for almost 40 years. They are the authors of 160 documentary ethnolog-
ical, fiction and TV films on the life and customs of the people from Western Serbia.
They won severala awards. They constantly collaborate with RTS.



PA3I"OBOPH ITIOKPA)
IIVTA - xop mopoguiie bope
Hukonuha y Kommpuhy

Ho6puBoje n Nob6puna Ilantennh Dobrivoje & Dobrila Pantelic,

Tpwn I, O. bpe3osuiie, 8.26 / 2017

V INoaropHu jou nma mopoaunLia Koje XXuse y
3agpyraMa Kao Hekaza.

In Podgorina region you can still meet the large
families living in cooperatives, as in ancient times.

IMantenuhu, Jobpnu-
 BOj, (1955.) n lo6pm-
- na (1956.), kaxy ga
Cy guiiAOMUpAAU HA
Kattiegpu 3a 6ygax,
UAYZ U MOTUUKY, 3ajeg-
=\ 4 HOuMajy 3a8pweHux
. 16 paspega ocHoBHe
wikone u 125 2oguna 3usotuia. )Xuse y ceny [Jore BpesoBuie, omuruHa Kpy-
natb y PabeBuHn. BaBe ce foxyMeHTapHUM dunMom 61m3y 40 roguHa. Aytopu
cy 160 foKyMeHTapHWUX eTHOJIOIKWX, UIPAHUX U TENIEBU3WjCKUX GUIIMOBA 0 KMBOTY U 06uvajuma
Hapoza u3 3amnagHe Cpouje. JobutHuum cy Benukor 6poja Harpapa. CtanHu cy capanHuim PTC.
The Pantelics, Dobrivoj (1955) and Dobrila (1956) say they graduated at the Department of pickax, plow
and hoe, they finished together 16 years of Primary school and they have in all 125 years. They live in village
Donje Brezovice, municipality of Krupanj. They deal with documentary for almost 40 years. They are the

authors of 160 documentary ethnological, fiction and TV films on the life and customs of the people from
Western Serbia. They won severala awards. They constantly collaborate with RTS.




PEBETHKO

Tanacuc I[Ianaxocrac Thanassis Papakostas,

I'PYKA GREECE, 11.00 / 2016

dunm Pebeiliuko je mpopyLmpa-
710 MMHUCTapCTBO KYNTYpe W CTIop-
Ta, pafiv JOKYMeHTallnje 0 0BOM
MY3UU4KOM >KaHpPY TIPUJIMKOM
HOMMHALIMje 3a YHeCcKoB KaTasnor
perpe3eHTaTUBHUX fiena (Hemare-
PUWjanHo KynTypHo Hacnebe, VHe-
cko, 2003). OBo je xpaTKa Tpu4a o
TOME KaKo je pebeTuKo, 1 CTo rofu-
Ha HaKOH TI0jaBe, OCTao TIOTTyNa-
paH 1 y I'pukoj 1 Harosby, TiocebHo
Meby Mnaguma.

“Rebetiko” is a Ministry of Culture &

Sports production, realised for the documentation of this musical genre’s nomination folder for the UNES-
CO Catalogue of Representative Works (Intangible Cultural Heritage, UNESCO, 2003). The film is a short sto-
ry about the ways in which rebetiko, 100 years after it first appeared, remains popular both in Greece and
abroad, particularly among the young.

Tanacuc ITanaxocrac je pexxupao ¢punmose, AoxymeHraplie n TB cepuja-
7le ca TIPBEHCTBEHO COLIMOTIONIUTUUKUM U UCTOPUjCKUM cappikajeM. Hberosu
nyrometpaxciu unmosn Ha po2y buka (2007), n Paguo 2oaybapHuxk (2016)
mpuxasanu cy Ha ConyHckom dunmMckom dectuBainy. Heros peanterckun
CTWJ1 CTBOPYO je 3alUTUTHU 3HaK BeoMa TIo3HaTuX rpukmx TB cepuja xao
Excaniuac, Og Ppojga go UniuepHetua, Hcitiopuja u ucitiopuje, HacrosHe
ciupaHe ucitopuje, u IlaprameHiuapyu.

Thanassis Papakostas has directed movies, documentaries and TV series
of, primarily, sociopolitical and historical content. His feature-length mov-

ies “On the Horn of the Bull” (2007) and “Radio Loft” (2016) were screened in
Thessaloniki film festival. His directorial style has constituted the trademark
of well-known Greek TV series such as “Exantas”, “From Freud to the Internet”,
“History and Histories”, “Front Pages of History” and “The Parliamentarians”.




PECTEJIMLIA, NEH
IIPOJLbERE

Anexcanpgpa JoBanoBuh Aleksandra Jovanovic,

PTK2, ITpyintuna 12.10 / 2017

‘BypbeBraH ce o IaBHWHA oberexxasa u
Y FOPaHCKOj XyTn Ha camoM py6y KocoBa.
Y Pectenuim HajBehem ropaHckom ceny,
3UMa je [yra u cypoBa, 360r e ce ony-
BEK 0f71a3WJ10 Y Tieuanty 3a 607bUM XKUBO-
ToM. [ToueTak Maja Tpate 6pojHu obuya-
jn, KaKo 61 ce 06eNEXMNO0, KAKO OHU KaXKYy,
OEH ITPOJBERE.

St. George’s Day is celebrated from ancient
times in district Gora at the very border of
Kosovo. In Restelica, the largest village of Gora,
the winter is long and harsh, and for many
years it caused the people leaving in search for
better life. In the beggining of May the Gorans
make many celebrations, according to folk cus-
toms, to feast The Day of Spring.

F\ Anexcanppa JoBanoBuh (1977, [IpyiutuHa). ¥ HOBUHApPCTBY je op 1999.
- \ rofuHe. Ha moueTky xapwvjepe paawia je y HEKOJIMKO JI0KaJTHUX pafuo
craHuua. Kao aytop ce on 2002. o 2012. noxasana y aynuo u BULEO TIPO-
nyxamjn JIMHK n3 I'pavanuiie. On 2012. 3arocnieHa je y JaBHOM cepBUCY
KocoBa / mporpam Ha CpTiCKOM.

m---
e

e

Aleksandra Jovanovic (1977, Pristina). She is in journalism from 1999.
at the beginning of her career she worked in several radio stastions. As
the author, from 2002 to 2012 she was successful in audio and video pro-
duction LINK from Gracanica. She is employed in a Public Service TV of
Kosovo, Program in Serbian.



CBETH KPAJDb - 1000 roaguHa

o My4EHUUKOT cTpapama Cs.
JoBana Bnaaummpa

Bojan Bopkarmmh Bojan Vorkapic, RTS Beograd, 54.00 / 2016

Mwunenujym on cTpazjarba Bnajapa crape
Iywme, JoBaHa Bnagumnpa, oBog je na ce
Ha TI0ETCKU HaUUH CKUHE KOTIpeHa ca oBe
IVBHE JIMYHOCTU KOja Y [YXOBHOM CMUCILY
objequibyje H6ankaHcke Hapoze.

A milenium has passed since death and
passion of saint John Vladimir, ruler odf
medieval Doclea. It’s an oportunity to erase
the shadow over his memory in a form of a
poetic documentary, His cult unites many
nations of the Balcans into one spiritualn
body.

Bojan Bopkanuh pobeH je y Beorpany. Pagn y PTC-y.
[MoeTcxun noxymMeHTtapLu: Xepmecos xopusoHit, Ha pame-
Huma Aturaniua, Kapujaitiuge, Ceeitiu kpasn Josan Baagu-
mup v gppyru. TB dunm Yopba op xaHapuHLa, Aevja [oKy-
MeHTapHa cepuja Beunn cjaj metumcrsa.

Bojan Vorkapic was born in Belgrade. Working in RTS. Poetical
documentaries: Hermes’ Horyzon, On the Shoulders of Atlas, Car-
yatides, Saint John Vladimir, etc. TV film Canary Finch Soup, chil-
dren documentary series The eternal Spelndour of Childhood.




CJIABJBE V I'OPIBEM
JbYBHUIDBY

JKapxo JokcumoBuh Zarko Joksimovic,

PTK2, IIpuirruna, 29.04 / 2016

Cnasrbe y ['oprbem Jhyouisy je mpuya o kKoreKiius-
HOM CyHeilly KOju ce y 0BOM cefly, Ha ob6poHumuma Illap
TUlaHUHe, ofip)KaBa CBake TteTe rogunHe. Cnasrbe Tpa-
je Tpu paHa, TIPOTKaHO APeBHUM obUvajuMa n Takmu-
uerbMa. KonexkTnBHM CyHeT je TI0BOA fia ce TocTle TieT
roZVHa CBU, Ma I'ie KMBENW U Pafiuiin, OKyTe y pofi-
HOM Cely U 3ajejHO TIpocyiaBe obpef KapaKTepucTu-
Y4aH 3a TIPUMaJHNKe MyC/IMMaHCcKe BEPOUCTIOBECTU.

The celebration in Gornje Ljubinje, on the slopes of Shara
Mountain, is the story of collective circumcisium held in
this village every fifth year. The celebration lasts for three
days, and it is followed by ancient customs and contests.
Collective circumcisium is the call to gather after five
years, never mind where one lives and works, and to cele-
brate this muslim rite in their native village.

JKapxo JoxcumoBuh je poben 1960. y PageBy, kon JIurbaHa roe n
ZaHac xviBU. TeneBU3njcKUM NOKYMeHTapHUM pertopTaxkama 6aBno
ce y Paguo teneBusuju [IpyintnHa, Pagno Tenesusuju Cpbuja, Tene-
Bu3uju Moct y 3Beuary 1 Ha Paano tenesusujn KocoBo, xaHany Ha
CPTICKOM je3uKy. YUeCHUK U JOGUTHUK HEKOJIMKO Harpaja v pu3Ha-
ta Ha PECTED-y.

Zarko Joksimovic was born in 1960 in Radevo, near Lipljan, where
he still resides. He first dealt with TV documentary reportages in
Radio Television Pristina, then in RTS, TV Bridge in Zvecan, and in
RTK (Radio Television of Kosovo) channel in Serbian. At FESTEF he
participated and won prizes a number of times.




CTERILIN: JIAKIIIE MH JE
JIEDICAT, AKO ITMTAIII 3A ME

Jenena Bo)xoBuh Jelena Bozovic, RTS, Uzice, 29.19 / 2017

Hapon vnx Ha3uBa mpamopjem n buresuma, a Kao
ocobeHu, ciiehyu cy 15. jyna 2016. yrmcaHu Ha
VHecKoBy nuUCTy cBeTcke baitnHe. [Togusanun

Cy Ha TI0ZIpyyjy CJI0BEHCKOT je3uka u hvpuncke
TIMCMEHOCTY, a Ca3Hama rosope o 3.300 Hexpo-
mona, ca oxo 70.000 criomennxa y BocHn n Xep-
LieroBuHu, XpBaTckoj, LipHoj ['opu n Cpoujn.

The specific tombstones called “stecaks” from 15 July
2016 are put on the list of Unesco’s World Heritage.
Usually they were built in the areas of Slavic lan-
guages and Cirilic alphabet. So far, we know about
some 3.300 necropoles, containing about 70.000 mon-
uments in Bosnia and Herzegovina, Croatia, Montene-

gro and Serbia.

Jenena Bo>xoBuh. PoheHa cam 1963. roguHe y Voxuily, rae cam 3aBplLinia
OCHOBHY ¥ cpefitby lukony. [To 3aBpireHoM akynTeTy MONUTUHKUX Hayka
(HoBMHapcku cmep) y Beorpagy, paguna caM y 710KanHOM pazujy, a ToToM
cam, of 1993. y gormcHviutBy PTC-a y Vxuuy. Og 2000. no 2024. 6una
caM ypeaHUK [OTIMCHUIITBA. AyTOp CaM HEKOJIMKO HarpabeHux peropraXka
W TENEBU3WjCKMX [OKYMEHTapHUX GunmMoBa Ha decTmuBanuma: Ilpec Butes,
Wntepdep, [podecr, JaxopuHadecr...

Jelena Bozovic. I was born in Uzice, 1963, where I finished Primary and
Secondary School. I graduated from Belgrade University, The Faculty of
Political Sciences, Department of Journalism. Since 1993 [ have been work-
ing in Radio Televison of Serbia, current affairs programme. From 2000 -
2014 [ was an editor correspondent in the Uzice bureau of Radio Television
of Serbia. As the author of some TV stories and programmes, I have received
awards at TV festivals: Knight Press, Interfer, Profest, Jahorinafest...



TAPHUKAT

JacmajH IIpodep Jasmijn Schrofer,
XOJIAHOHWJA NETHERLANDS, 17.00 / 2015

IGPUKAWYE B13yenHa TToema o
[1y10BdibY Ka TIPOCBETIbEY. Je,uaH

fJotic movements and SHEAREThythms, dissolving
to an ocean of Silence!

Jacmajn LIpodep (1992) Bonu fokyMeHTapHU WM, Tiec
nyury tecava. PunmoBu 61 joj ce MOrnun HasBaTh “YXerboM” Un
“BU3yenHoM moesnjom”. V teeHoM auromckom ¢unmy Tapukait
(Ha IIxonu 3a Mnape TaneHTte y Xary) cjeoumyjy ce Te OBe TeXHbe.
JacmajH ce He 60ju na ny60Ko 3abe HU Y CII0XKEHUje TEME, KA0 UMMU-
rpauvja (Jomahu 3agaitiax) unu eytaHasuja ([IpatukuuHe ciusapu).
Jasmijn Schrofer (1992) has a love for the documentary film, dance and
the soul of the dancer. Her films may be described as ‘desire’ or ‘visual
poetry’. Her graduation film Tarikat (at The School for Young Talent in The
Hague) is the product of this coalition. Jasmijn is unafraid to take an inti-
mate look at complex issues such as immigration (Homework) and eutha-
nasia (Practical Matters).




THUBETAHKA

HMCTohy W TI060XKHY PEJINTMO3HOCT = trays the: yml.v
Tlponme, u3 CuuyaHa, wbeHe cpe- ~rl, wairy of Desti, i
e 1 eHe Tyre. JlokyMeHTapall [/ Sehuan, alung Wit hes 1ayLie

anid hersadnessalnedocumenta-
[VREVEalStieicontlictingature of
L IDETATHIDELIEISHETIO LTETT AT A LLIOTIS |

OTKpVBa HeyCcaralleHoCT TUbeTaH-
CKUX BepOBatba U TpaZuLnje Tipn

CyouaBarby ca MOZEpHOM ypbaHom CONTIONted GititHeyToder and
].IV[BVITIV[BauVleM JaHalllbulie. OTDATTCOTIENTCIVILZATIOTT

Xyaxunr Jun (1980), peourerb, obwo je 50 Harpaaa Ha MebyHa-
ponHuM dectmBanuma y 18 3emarba. Fberosu noxymeHTapLm eMu-
ToBaHu cy Ha An [lasupu Kartap, BBLI, EBC, ®yim TB, uta. XyakuHr
JuH je xpeaTMBHU MHCTPYKTOP Ha 6 yHuBep3uTeTa. Op 2014, cTBO-
pvo je n Boon Kamr 3a Bupgeo 06yxy 1 Buzaeo paanoxuie 3a cry-
IEHTE U3 pasnuunTuUx aenosa Kune.

Huagqing Jin (1980), film director, received 50 awards in internation-

al film festival in 18 countries. His Docume ntaries broadcasted on Al
Jazeera television in Qatar, BBC, EBS, Fuji TV and so on. Huaqing Jin is the
creative tutor of 6 universities. From 2014, he created and hosted a Vid-
eo Training Camp and Video Workshops for students from different parts
of China.




TOOOPOBA CVBOTA,

IIpenpar TopopoBuh, Cnabhan BorpanoBuh Predrag Todorovic,

Sladjan Bogdanovic, TB Llentap, CBunajHau, 5.44 / 2016

ITpBa cy6oTa Backpuumer mocTa 30Be
ce Togoposa cy6ora. OBaj naH mocee-
heH je CBeTOM BeNMKOMYUEHUKY
Teonopy TupoHy 3a xora ce y Hapo-
Iy Bepyje Aa je 3alTUTHUK CTOKe, a
HapounTo Kowa. Of kaxo cy CBunajH-
4aHu 06HOBWIM TTpocnaBy TofopoBe
cybore, oBa 3a6opaBibeHa MaHUde-
cTaluja TocTaje CBe MacoBHUja.

The first Saturday of the Easter Feast
is called Todor’s Saturday. This day is
dedicated to St. Teodor Tiron consid-
ered widely as a protector of the cat-
tle, especialy of the horses. The city
of Svilajnac renewed the celebration,
and thus the forgotten manifestation
attracts more and more people.

IMpenpar TopopoBuh (1976) 3 Jaroguxe, ca 20-0roguiimsUM UCKY-
CTBOM pafia y Menjuma Kao peauTerb U ypeaHuk, n Cnahax Bor-
naHosuh (1971), HoBuHap u3 CBUajHLR, ayTopu cy 6pojHuX [oKy-
MEHapHMX 3amnca HarpabuBaHux Ha gjoMahum pectmBanmuma TB n
(bVlHMCKOF CTBapasaliTBa.

Predrag Todorovic (1976) from Jagodina, with 20 years of experience in
meida in the role of director and editor, and Sladjan Bogdanovic (1971), jour-
nalist from Svilajnac, are the authors of numerous documentary records,
winning the awards at national and international festivals of cinema and TV.




TPVKOBAIDBE

3ABOPABJbEHH 3AHAT

IIpeppar TogopoBuh Predrag Todorovic,

TB Llentap, CBunajnaii, 8.35 / 2016

Cronmalu, TelKnupy, jacTy4Hulie, Hapoa-
He Holltbe. [JoMahnHCTBO HeKana Huje
MOTI710 [1a ce 3aMuUcin 6e3 TpeamMeTa
yKpalileHux Be3oM. MebyTum, fneBojka-
Ma 1 gomahuiiama ¢ ToHeTKa TpOoLLIIor
BeKa, 7la 61 Toxasane aa cy nobpe Besu-
b€, HACY BUIN AOBOJBHU UT1A U KOHALL
[Tpe yxpaiaBama, TKaHWHA je Mopana Aa
nae Ha wpykosame.

Table covers, towels, pillowcases, folk
cosotumes. A household in the past couldn’t be
conceived with no objects ornated by embroi-
dery. But for the women from the beggin-

ning of 20 century, the needle and the thread
wasn't enough to show they were good in
embroidery. Before being ornated, textile
should go to a special prepartion called ,truk-
ovanje®.

W

IIpenpar TopopoBuh (1976) 13 Jarogue, uma
20-oroguiite UCKYCTBO paja y MeanjuMa Kao pean-
TeJb U ypeOHUK. AyTop je 6pojHMX [OKYMeHTap-

HUX 3aTlnCa, a TIPU UCTPaXXUBahY Y BE3U C TPYKOBa-
weM capabusao je ca Mapxom Mupkosuhem (1991),
MacCTepoOM XYPHaJINCTOM U3 IMTnaxkaHa.

Predrag Todorovic (1976) from Jagodina, has 20 years

of experience in meida in the role of director and editor.
He is the author od nemerous documentary records, and
the reserach for this film was made in collaboration with
Marko Mirkovic (1991), with a master degree in journalism,
from Plazane.



I'acrtap Kyeniy Gaspard Kuentz, JAITIAH JAPAN, 27.00 / 2015

¥

CBaxor oxto6pa y Matiy-
jamwu y JamaHy oppykaBa
ce jenaH of Hajcyposu-
jux peauéuosHux decitiu-
BaaAa, Jecetsu Horo
dectuan. Ocam TMMOBa
MyliKapalia Hoce OrpoM-
=10 HPEHOCMBe.‘&piBI_e—_I

e XpaMoBe T%ql pile}

rOHY 1 HUMalke Cynapa-

Y Y CBETOj GULIAY HAKOH

era MHOT'U OCFaHy
parbeHn U usHeMornm, | |
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Held every October in the city of Matsuyama, the Dogo Autumn
Festival is one of the most violent religious festivals celebrated in
Japan. Eight teams of men carrying massive portable wood shrines
that can weigh up to a ton collide them together in a holy battle,
leaving many injured and exhausted.

Tacniap Kyehu (1981, [Tapu3). HakoH cenunbe y Jaman, 2003,
3aBplLINO je ctyanje dunma Ha Toxmjckoj dunmckoj ukonm Eura
Buraxo. HaxoH Tora peXxupao je 3a cs1aBHU OMHUOYC XpaTkux dun-
MoBa Jaky3sa 23-KVY. ['acriap mpumaaa n Tokujckoj UMTIPOBU30BaHOj
MY3UUKOj CLIEHW.

Gaspard Kuentz (1981, Paris). After moving to Japan in 2003, he
completed a film course at the Tokyo film school Eiga Bigakko. After-
wards, he directed for the acclaimed short movies omnibus YAKUZA
23-KU. He is also part of the Tokyo improvised and noise music scene.




XOJINKA

KaBex Habatujan Kaveh Nabatian, KAHAZIA, UHIOHUJA

CANADA, INDIA, 9.18 / 2015

CBaxe rofjHe, jeqHor faHa TOKOM Tipocna-
Be X0nu, y CeBEPHOUMHANjCKUM I'PpaZioBU-
Ma Hanpraon n BapcaHa >xeHe 1ol Beno-
BUMa TYKY MyLIKaplie AyrUM MOTKama, U
Taxo “rmyme” y jedHoj CTapoj XMHOYUCTUY-
KO0j nereHaun. XajnyLMHATOPHO TIyTOBame
(Tpaxa 16MM) xpo3 epymiLnjy 60ja, Hacu-
7ba, 3ByKa U PaZiocTu, YNMe Ce HaroBselITa-
Ba roueTak nponeha y Vrap [paneuny.

On one day during Holi celebrations every
year, veiled women in the northern Indian
towns of Nandgaon and Barsana strike men
with large staffs, re-enacting an ancient Hin-
du legend. A hallucinatory journey in 16mm
through the eruption of color, violence, sound
and joy, that heralds the beginning of spring
in Uttar Pradesh.

Kasex pe>xupa urpaHe ¢punMoBe, My3uuke knuriose, TB
cepwje, U AyroMeTpa>kHe [OKyMeHTaplie LIMPoM CBeTa:
on HyHaByTa, Xantja, Jy>kHe Adpwike, o by Jopka n
MoHtpeana. OH UCTO TaKo U KOMTIOHYje ® U3BOAU MY3U-
Ky, U My3uKy 3a ¢unm, Tiiec, rosopuilre. XXenu aa rpasn
dunmMoBe Koju UMajy HeToCpeaHOCT My3UKe, U [id TIpaBun
MY3UKY KOja UMa eBOKaTUBHY CHary unma.

Kaveh has directed fiction films, music videos, television series,
and feature-length documentaries all over the world: from
Nunavut, Haiti, and South Africa, to New York and Montreal. He
also creates and performs music, and music for film, dance, and
theatre. He aspires to make films that have the immediacy of
music, and to make music that has the evocative energy of film.




HHIAHKO CH BOHKA

3AJINBH

Bama Yonuh Vanja Colic, , nomt bop, 29.42 / 2017

19. Bex, apyra monoBuHa. CupomMalliHu mina-

nuh IllaHko je 3aBoneo neBojky BoHky n3 6ora-
Te xyhe. Jby6aB je Hauilla Ha CTajlelike Tipe-
mipexe. [IlaHko ope y part, a kan ce BpaTtu, boHky
cy ponuTerbu obehanu 6oratom CTapujeM Tpros-
1y. BoHka Tpaxu fa joj Ha cBanbu ceupa Illan-
xo. lllaHko y6uja BoHKy HOXXeM, MOXAa HA HheHO
TpaXkete... banaza, ucresaHa Ha jesuky cena
Benwvxun M3Bop ko 3ajevapa, 1 faHac XXnBW.

XIX century, second half. A humble boy Sanko fell in
love with the girl Bonka, of a rich background. Their

love faced class obastacles. Sango goes to the war and

when he comes back, Bonka was promised, by her parents, to a rich old merchant. She required Bonko to
play music on her wedding. He kills her, maybe on her own request... Teh ballad, set up in language of the
village Veliki Izvor, near Zajecar, still lives.

Bamwa Yonuh ypenHux normcHuurrsa PTC-a y Bopy, Buie of 3
ZelieHuje 6aBu ce HOBUHapcTBOM. [Topen IHEBHOT U3BELITABAMA
Kao HoBMHap nHdopmaTtusHor niporpama PTC-a ayTop je 1 pecetak
TeTleBVlBVleKVlX W BUlLIE N eCETUHA pa,umjcxmx AOKYMEHTapHUX eMU-
cnja. JoOUTHUK je BUllle Harpaja v TpyU3Hama 3a paj] Ha [OKYMEH-
TapHUM DpeTiopTa)kaMa.

Vanja Colic, the editor of Correspondence bureau RTS in Bor, is being
active in journalism for more than three decades. Beside the daily reporting
as a journalist of Informative program of RTS, she is the author of dozen
TV documentary programmes, as wel as dozens of radio documentary ones.
She was awarded several times for her work on documentary reportages.



HITUTKOBO

Oparan IInusapuh Dragan Cicvaric,

Mys3ej Ha oBopeHOM ,,CTapo ceno, Cuporop-lo 30.00 / 2015

Ceno LIITUTKOBO Haasw ce y OTILITU-
Hu HoBa Bapolil, y TIOOHOX]Y TiaHU-
Ha 3naTap u Jasop. [Ipema mpenamy,
TIOTUYe jolI n3 BpeMeHa Hemaru-

ha, xoju cy y tbeMy KOBanu LTUTO-

Be. MehyTtum, HajBehe 60raTtcTBO OBOT
cena TipeficTaB/ba U3Y3eTHO HAPOLHO
rpagnTesbCTBO U3 [1IeBeTHAECTOI BeKa,
ca xyhama Koje cy cKkopo HeTrpoMe-
HeHe.

Village Stitkovo is placed on the foothills
of Zlatar and Javor mountains. Accord-

ing to oral tradition, it originates from

the times of dynasty of Nemanjics, who
smithed the shields in it. However the
greatest treasure of the village is repre-
sented through the exceptional tradition of
construction from 19th century, with the

houses which remained almost unchanged.

HOparan IInusapuh, pobex 1974 y Kparesy. [Inro-
MUPaHU eTHOJIOT — aHTpurtonor. Buiim kycroc Myseja Ha
oTBOopeHoM ,CTapo ceno” y CuporojHy. PyxoBanay Ayano
BusyenHum ¢orgom Myseja. AyTop HEKOIIMKO €THOTIO-
ukux ¢unmona. CHUMA 1 [OKYMEHTYje ayaAno BU3YETTHY
rpaby ca TepeHCKUX UCTPaXXMBarba U ca MY3€jCKUX TIpo-
rpamMa u pagmoHula. Mysejcku egykaTop n OpraHusaTop
Tiporpama u paguonuiia. OpranmsaTop MebyHapoaHor
My3uukor dectuBana pectusana ,CBeT My3uke”.

Dragan Cicvaric, born in 1974 in Kraljevo. Graduated eth-
nologist — anthropologist. Senior curator of the open-air muse-
um “Old Village” in Sirogojno. Manager of Audio Visual Fund
of the Museum. He is the author of some ethnological films.
He records and documents audio visual materials from field
research and from museum programs and workshops. Muse-
um educator and organizer of programs and workshops.
Organizer of the international music festival “World of Music”.



32 OVIIIE

Caj Ho Kam Sai Naw Kham, MUJAHMAP

JenHa ctapuiia n3 MoHr Xre-

Ta y ceBepHoj Apxkasu llan y
Mwjaxmapy mipuceha ce >XxuBo-
Ta TIyHOT OCKYAULIEe U Tybutaka.
HbeHe ycriomene niperinhy ce
ca camKama Koje ce fOTUYY TIpo-
1IIJIOCTU, CAfALIHOCTU U 6yayh-
HOCTU 0Be KOHOIUKTHE pXKaBe.
,Tuxo, ioettiu4HO U eBoKailiuBHO
geAo 0 putimosuma ceaKkogHesu-
ue, CMpuiHOCTIU U uctipajHoctiu
amhera.”

MYANMAR, 25.34 / 2015

An old woman from Mong Htet in northern Shan State in Myanmar
looks back on a life marked by privation and loss. Her memories are
interwoven with images that touch on this conflicted state’s past,
present and future. ‘A quietly poetic and evocative work about the
rhythms of daily life, mortality and the persistence of memory.’

Caj Ho Kawm je ogpactao y Hacerby TaHrjaH y ceBepHOj ApXXaBu
[IIan y Mujanmapy. Cenun y Janron 2007, TIpBO CTyAUPA XeMU-
jy 1 TP roAnHe paan Kao My3udku ypeaHux. Ha JaHronexy
dunmceky wkony nonasun 2014. n pexxupa Iloitiok kpokoguaa. A
y 2015. cHUMao je KpaTKy wIKoncky apamy Jbybuiliew Krouza.
Sai Naw Kham grew up in Tangyan Township in Myanmar’s north-
ern Shan State. Moving to Yangon in 2007, he first studied chemis-

try and worked for three years as a music editor. Since joining YFS in
2014 he has directed a documentary, The Crocodile Creek. In 2015 he
photographed a short YFS drama, Book Lover.
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